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1. Vision general

1.1 Introduccion

Esta tarjeta SNMP Web puede proporcionar un servidor web para supervisar
y gestionar multiples SAIs en un entorno de red incluyendo LAN e
INTERNET. Puede detectar la temperatura y la humedad para el medio
ambiente a través de la conexién a EMD (Dispositivo de Monitoreo
Ambiental).

Integrado con el Asistente de Apagado, no sélo puede prevenir la pérdida
de datos por corte de energia y apagar los sistemas de forma segura, sino
también almacenar los datos de programacion y programar el apagado del
SAI. Todos los registros de eventos de advertencia y fallo del SAI pueden
guardarse en la tarjeta web SNMP.

Integrado con el software ViewPower Pro, puede monitorizar y acceder
remotamente a todas las tarjetas web SNMP distribuidas en una LAN o
INTERNET. Para las operaciones detalladas, por favor consulte el manual
de usuario de ViewPower Pro.

1.2 Caracteristicas

Abra el monitor a través del navegador web.

Ofrece MIB SNMP para supervisar el estado del SAI.

Detecta e intercambia automaticamente 10M/100M Fast Ethernet.

Soporta la funcién wake-on-LAN.

Protocolo soportado como TCP/IP, UDP, SNMP, SMTP, SNTP, HTTP, etc.
Integrado con el Asistente de Apagado, puede evitar la pérdida de datos por
un corte de energia y apagar los sistemas de forma segura.

Soporte para registrar y exportar el registro de eventos, incluyendo las
advertencias del SAI, los fallos y las advertencias del EMD.

» Soporte para grabar y exportar el registro de datos.

» Soporta informes diarios para el registro de eventos y el registro de datos.
» Encendido/apagado programado del SAI y prueba de la bateria.
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1.3 Por encima

1 Puerto Ethernet (10/100Base-T)

2 Puerto del sensor

3 Conector: se conecta a la ranura del SAI
4 Los LED de estado del puerto Ethernet

SNMP 1 SNMP II (Solo para SAls trifasicos Online)
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1 Puerto Ethernet (10/100Base-T)
2 Puerto RS-232

3 Entrada de 5Vdc DC

4 Indicador de recepcion de datos
5 Indicador de transmisién de datos
6 Indicador de potencia

LEDs de estado del puerto Ethernet:

LAN 100M LED verde El puerto funciona a 100Mbit/s

LED apagado La tarjeta no esta conectada a la red
LAN 10M LED amarillo El puerto funciona a 10Mbit/s

LED apagado La tarjeta no esta conectada a la red

1.4 Instalacion y conexion

Instalacion

Si utiliza la tarjeta SNMP, por favor siga los siguientes pasos para instalar la
tarjeta SNMP primero:

Paso 1: Retire |la tapa de la ranura inteligente en el panel trasero del SAI
y retener los tornillos

Paso 2: Deslice la tarjeta en la ranura abierta y fijela con los tornillos

del paso 1. (ver cuadro 1-1)
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R
R
e

.............................................................

Grafico 1-1

Consulte la tabla 1-2 para conectar la tarjeta web SNMP y la tabla 1-3 para
conectar la caja SNMP.

Si se utiliza la tarjeta SNMP:

Conecte el cable Ethernet desde el router al puerto Ethernet (RJ-45) de la
tarjeta SNMP. Si desea instalar un dispositivo de monitorizacién ambiental
conecte un extremo del cable RJ11 incluido en el EMD al puerto del sensor en
la tarjeta SNMP vy el otro extremo al dispositivo de monitorizacion ambiental.
Si se utiliza un dispositivo SNMP externo:

Utilice un cable Ethernet desde el router al puerto (1) Ethernet del dispositivo
SNMP externo y un segundo cable desde el puerto (2) RS232 del dispositivo
SNMP al SAI . A continuacion, utilice el cable USB incluido para conectarlo al
puerto USB (3) fuente de alimentacion USB de 5V DC.



Connects to
Environmental
Monitoring Device

Grafico 1-2

Grafico 1-3

1.5 Configuracién

a) Por favor, instale el asistente del gestor web SNMP en su PC. Una
vez instalado el software con éxito, el instalador dejara un icono de
acceso directo en su escritorio.

SHMP feb

Manager
Grafico 1-4
b) Introduzca una direccion IP especifica para buscar todos los

dispositivos SNMP en la LAN.




El gestor web SNMP recogera automaticamente la direccién IP del
servidor por defecto a través de un servidor DHCP. Aplicara la
direccién IP por defecto de 192.168.102.230, la mascara de subred
por defecto como 255.255.255.0, y la puerta de enlace por defecto
como 0.0.0.0 sin un servidor DHCP.

) SHMP Web Manages 1/=3
System  Setings  Language Help

IP address MAC address BasicInfo | [P setiings | Onling upgrade | System manager | Gtatic irap address
]19216910?.72 00-00-5E-00-10-23 [

IP address 192.168.107.79

MAC address  00-00-5E-00-10-23

BNMP status. 1 BNMP reset enable

Use system time; 08117/2012 16:42:01 | Apply

1982.168.107 Scan Output window

[16:42:00] 192168.107.73 Onling successully.
Add

Grafico 1-5

c) El usuario puede modificar la configuracién de la IP, la actualizacién
de la contrasefia y la configuracién de la direccién IP estatica en la
interfaz de SNMP Web Manager. Es necesario introducir la
contrasefia para cualquier cambio. El valor por defecto dela
contrasefia es 12345678.

Por favor, consulte el Manual de Usuario del SNMP Web Manager para una
configuracion detallada.

1.6 Supervision

Hay dos formas de control:

a) Haga doble clic en el dispositivo seleccionado de la lista de
dispositivos (consulte el Grafico 1-5) para abrir la pagina web como el
Grafico 1-6.
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e | i 192.68.107.109) (B (% [ ] [ e serer |2

. Fle Edk View Favorites Tools Help

i Favorites | 8 5P web Server v B) [ @ v Page- Sefety~ Toos~ @~ 3

Information
S UPS information

UPS mode: UPS temp. 39
Auto reboot: true Converter mode. false

UPS setting

ECO Mode: false Bypass when UPS is off. false
Corkiol Bypass not allowed: false Fault type:
o UPS waming:
System conﬁéuva!iorl
Input voitage 2137 V. Input 0 Hz

‘Output information
Output voltage: 229 8 V' Output frequency: 49.9 Hz
| Output current: 0.2 A | Load level: 4 %

Battery information
Battery voitage: #1.0 V. Battery capacity: 100 %
| Remaining backup time: 999 Min |

EMD information

EMD temp.: 26.1°C Humidity 63.7 %

Grafico 1-6
b) Instalado el software ViewPower Pro para supervisar la tarjeta web
SNMP. Consulte el grafico 1-7.

Por favor, consulte el Manual de Usuario de ViewPower Pro para una
supervision detallada.

RO N (.

(192168103166 SNMPPO1_00000000000000) null(192.168.103.165_SNMPPOL_00000000000001) 3| | null(192.168.103.164_ SNMPP02.00000000000002) =]

UPS information: (@) Line mode
Input information:  238.3V/50.0Hz
Output information:  229.8V/50.0Hz
Battery information:  41.0V/100%

Disconnected ® Disconnected @

null192,168.103.163 SNMPPO1_00000000000003) null(192.168.103.162_SNMPP00_00000000000004) null(192.168.103.161_SNMPPO3_00000000000005) _[F]

Disconnected (&) Disconnected (&) Disconnected (X

Grafico 1-7



2. GUI de la tarjeta web SNMP

La GUI (Interfaz grafica de usuario) de la tarjeta web SNMP incluye el menu
de funciones, la seccién de inicio de sesién y la pantalla principal.

Consulte el cuadro 2-1:

(= SNMP Web Server - Windows Internet Explorer

6\2} - ‘g, Fibp /192, 166,107,109/ V‘ IJIRZIB:e ‘:‘.’ Live Search ‘ P
File Edit View Favorites Tools  Help
¢ Favorites ‘@SNMP WYl G |_| Xy v B) 0 ) = v Page - Safety - Tooks - - 3
NMP Web Server:zo A D
-
1
Information " "
- C UPS information
us .
o e UPS mode: Line Mode UPS temp.: 39.6 °C
Auto reboot: true Converter mode: false
Parameters setting ECO Mode: false Bypass when UPS is off: false
Control Bypass not allowed: false Fault type:
. UPS warning:
Real-time control
System configuration
Web Input information
E-mail Input voltage: 213.7 V Input frequency: 0.0 Hz
SMS
Wake on LAN
Shutdown Output information
Eche:tedalji:n Qutput vo\tagef 293V Output ﬁequencyf SD.E Hz
System time Qutput current: |Cl.2 A | Load \evel.)d % ‘
SHNMP configuration
g Battery information
EDv:t’z‘atllog Battery voltage: #1.0 V Battery capacity: 100 %
== Remaining backup time: |955 in | ‘ ‘
p
Serial Port Debug
EMD information
EMD temp.: 26.1 °C Humidity: 63.7 %

jawascript:; [ € Internet dh v WA00% -

Grafico 2-1
Una version GUI (Interfaz grafica de usuario) de la tarjeta web SNMP

B. Menu de funciones
Ofrece un completo conjunto de herramientas para la
navegacion y la configuracién de la interfaz grafica de usuario.

C. Pantalla principal
Mostrara informacion y/o alternativas de control segin el menu de

funciones seleccionado.

D. Seccidn de inicio de sesion
Muestra el tipo de usuario para el usuario actual. La contrasefia por
defecto para el administrador es "12345678".



3. Menu de funciones

3.1 Informacion

3.1.1. Estado
Seleccione Informacién >> Estado. Consulte el cuadro 3-1. Se muestran
los datos del SAI monitorizados en tiempo real, incluyendo la entrada, la
salida, el SAI, la informacién de la bateria y la informacién ambiental en
formato de tabla.

/= SNMP. Web Server - Windows Internet Explorer Q@FXI

G_E; @[] ripse.1es.107.109) | (B8] [4s) [ [ Live search |[2]+]
: File Edit View Favorites Tools Help
i Favorites ‘@SNMPWeb Server ’7 - [ s v Page~ Safety~ Toos~ @~ 3
'SNMP Web Server 2o
e |
_____Information | RS FiTraii
Status S : =
Basic. infofmation UPS mode: [Line Mode UPS temp.: 39.6 °C
m Auto reboot: true Converter mode: false
Parameters setting ECO Mode: false Bypass when UPS is off: false
Bypasz;t;t allom{ed: alse Fault type:
Real-time control HATINg:
Web Input information
E-mail Input voltage: 213.7 V/ Input frequency: |50.0 Hz
SMS
Wake on LAN
7 Shu!dm (Output information
Event action Output voltage: 229.8 V Output frequency: 49.9 Hz
Scheduled | e
System time Output current: 0.2 A [ Load level )4 % ‘
SNMP configuration
Log Battery information
EDv:tr;tllog Battery voltage: 41.0 V' Battery capacity: (100 %
—— [ e b poa | ‘
p
Serial Port Debug
EMD information
EMD temp.: 26.1 °C Humidity: 63.7 %
javascript:; B 0 Internet 3~ ®100% ~

Grafico 3-1
3.1.2. Informacién basica
Seleccione Informacion>>Informacion basica. Incluye la informacion basica
del SAI, la informacion de la bateria y la informacién nominal del SAI. Consulte
el cuadro 3-2.



/= SNMP. Web Server - Windows Internet Explorer

(& hd ] riii/192.168.107.109 ) [ #2188 Live search |2l
. File Edit View Favorites Tools Help — B i
¢ Favorites ]Vésﬂqpu;ebis;ver - ‘ | ‘ % - B - [ @m - Page- Safety~ Toos~ @- B
SNMP Web Server2o
=
putls UPS type: GIK Input phase/Output phase: 1/1
Basic information /‘YPev nput phase/Output phase
UPS setting Ioodt W"agf,f‘::;‘;“‘230/230 v UPS serial number: 2345678901234
Parameters setting UPS FW version: (00443.00 SNMP FW version: (9-00
el comrol Battery information
Bittery group nimber: 3
Web
E-mail
SMS UPS rated information
W;';;‘nz';w'-‘:“ Rated VA: [1000.0 VA Rated output voltage: 230.0 V
Event action Rated output frequency: 50.0 Hz Rated output current: 4.0 A
Scheduled Rated battery voltage: 36.0 V
System time
SNMP configuration
Event log
Data log
_ Help |
Serial Port Debug
Done [ @ Internet ‘a3 v ®10% -

Grafico 3-2

3.2 Configuracion del SAI

3.2.1 Configuracion de los parametros

Algunas funciones del SAI pueden configurarse y modificarse a través del
software. El ajuste de los parametros incluye el ajuste del tiempo de reserva
para la salida programable (P1), el ajuste del nimero de baterias, el ajuste
del rango de tension y frecuencia para el modo bypass y el ajuste del rango
de tension para el modo ECO.

Seleccione Ajuste del SAI >> Ajuste de los parametros. Consulte el cuadro 3-
4,



{= SNMP Web Server - Windows Internet Explorer g@@

@ Jv e 192.168.107.109, v m| 4l x| |22 pl-
Fle Edt View Favorites Tools Help
¢ Favorites | @ SNMP Web Server a8 Y e v Page~ Safety v Tools~ @~ 3
SNMP Web Server 2o @
Logout Administrator

 Staws Alarm control: (O Enable () Disable Advanced ECO mode: - Enable  Disable
Basic information Alarm at bypass mode: ( Enable O Disable Green power function: ) Enable @ Disable
7 3 Alarm at battery mode: & Enable O Disable : Ctoli sta: EEnable O Disable
Auto reboot: G ) Di Apply ypass not allowed: O Enable @ Disable Y
Bypass when UPS is off g;::::: gg::s:i Dates dee%?‘;;z:;g"e Enable  Disable
Converter mode: () Enable @ Disable ly Site fault detection: O Enable @ Disable
ECO mode: O Enable @ Disable | APPlY P1 programmable outlet Enable " Disable

control

nggztz’;vl\;:’\l ) Outlet setting Battery numbers setting
Event action Hackiptimeor Ph‘mﬁ% Min [ Apply Numbers in parallel: 3 Apply
Scheduled i
System time
SNMP configuration Voltage and frequency range for bypass mode Voltage range for ECO mode
Log Maximum voltage: 264 v | Apply Maximum voltage-| 242 v | Apply
Event log Ve 2 n > =
Datalo Minimum voltage: 170 v | Apply Minimum voltage: 218 v
g
Help | Maximum frequency: 53 Hz
Serial Port Debug Minimum frequency:|47 |Hz Apply
Done [ @ Internet ‘v ®100% v
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Nota: Diferentes SAIs pueden acceder a una configuracion de parametros

diferente.

1. Seleccione las funciones haciendo clic en el botén "Activar" o
"Desactivar". Cambie los nimeros haciendo clic en las flechas arriba-
abajo o modifique los nimeros directamente en la columna de nimeros.

2. Haga clic en el botdon "Aplicar" para guardar los ajustes. Cada ajuste
de funcidon se guarda haciendo clic en el botéon "Aplicar" de cada
seccion.

3. Haga clic en el botdon "Por defecto" para recuperar la configuracion por
defecto.

Nota: No se podra acceder a las funciones que no sean compatibles con el

SAI

> Control de la alarma: Si se habilita, se activara la alarma del SAI. Al revés.

> Alarma en modo bypass: Si se habilita, el SAI emite una alarma cuando estd
trabajando en modo bypass. Al revés.

> Alarma en modo bateria: Si se desactiva, el SAI no emitird una alarma
cuando esté trabajando en modo bateria. Al revés.

> Reinicio automatico: Si esta activado, el SAI se auto-recuperara cuando se
recupere la CA. Al revés.

> Bypass cuando el SAI esta apagado: Si se activa, la CA proporcionara
directamente energia a los dispositivos conectados cuando el SAI esté
apagado. Al revés.

> Modo convertidor: Si se activa, el SAI funcionara en modo convertidor. A la
inversa.

> Modo ECO: Si estd activado, el SAI funcionara en modo ECO cuando la
tension de entrada esté dentro del rango aceptable. Al revés.

» Comprobacién del estado de la bateria abierta: Si se activa, el SAI
monitorizado comprobara si la conexién de la bateria esta bien o no cuando
el SAI se enciende.



> Arranque en frio: Si se desactiva, el SAI puede encenderse sélo cuando la CA
estd normalmente conectada al SAI.

> Bypass no permitido: Si esta habilitado, el SAI no se transferira al modo de
bypass bajo ninguna condicién. Si se desactiva, el SAI podra pasar al modo
de bypass segun la configuracién interna del SAI.

> Proteccién contra descargas profundas de la bateria: Si esta activada, el SAI
monitorizado se apaga de acuerdo con el estado de la bateria y la carga en el
modo de bateria para protegerla.

> Deteccion de fallos en el sitio: Si esta activada, el SAI monitorizado emitira
un pitido cuando se inviertan los cables neutro y caliente de entrada. Al
reveés.

> P1 Control de salida programable (modo bateria): Si esta habilitado, cuando
el SAI funciona en modo bateria, cortara las salidas P1 cuando llegue la hora
de ajuste de la reserva. Si se desactiva, el SAI proporcionara energia continua
a las salidas P1 hasta que se agote la bateria.

» Ajuste de las tomas de corriente: Los usuarios pueden establecer un tiempo
de respaldo limitado para los tomacorrientes P1 cuando el SAI estd en modo
de bateria.

> Ajuste de los numeros de la bateria: Configure los nimeros de las baterias en
paralelo.

> Rango de tensién y frecuencia para el modo bypass: Establece el rango de
tension y frecuencia aceptable en modo bypass
< Tension maxima y minima: Cuando el SAI estd en modo bypass vy la
tension de entrada esta fuera del rango de ajuste, el SAI entrard en modo
bateria.
< Frecuencia maxima y minima: Cuando el SAI estd en modo bypass y la
frecuencia de entrada esta fuera del rango de ajuste, el SAI entrara en
modo bateria.
> Rango de tensién para el modo ECO: Establece el rango de tensidn aceptable
para el modo ECO.

3.3 Control

3.3.1. Control en tiempo real
Seleccione Control >> Control en tiempo real. Consulte el grafico 3-5.
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/= SNMP Web Server - Windows Internet Explorer Q@@

@—\' £l 192.168.107.109 V&4 x] [ e
§ ;:ile VEletr 7 VView Favorites  Tools  Help )
T Favorites | @ SNMP Web Server a-8 Y pm v Page~v Safety v Tools~ @+ 3
SNMP Web Server 2o -
Logout  Administrator
T
tatus
Basic information
Parameters setting UPS turn on/off
_____ Contol |
Real-time control
LRI Lt Battery self-test
EV.V"?:" 10-second self-test
o
Wake on LAN Do disch Tont
Shintdown eep discharge tes
Event action -Start
Scheduled - ,,,,, R
System time Minute selftest: (02 | Min
SNMP configuration
Start
Event log
Data log
T —

Serial Port Debug

Done (g @ mternet dh v B100%
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Puede controlar el SAI en tiempo real ejecutando la siguiente operacién:

» Encendido/apagado del SAI: Haga clic en "Encendido" para encender el
SAl y en "Apagado" para apagarlo inmediatamente.

> Autocomprobacion de la bateria: Ofrece tres tipos de autocomprobaciéon de
la bateria: Autocomprobacion de 10 segundos, prueba de descarga
profunda y autocomprobacién definida.
Basta con hacer clic en el botdn "Start" de cada tipo. Se ejecutara la
autocomprobacion inmediatamente.

3.4. Configuracion del sistema

3.4.1. Usuario de la web

Configura la autoridad para acceder a la tarjeta web SNMP. Por favor,
introduzca el ID de acceso y la contrasefia en cada columna. No hay ninguna
limitaciéon para el control de acceso en la configuracion por defecto.
Consulte el grafico 3-6.
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/= SNMP Web Server - Windows Internet Explorer g@@
, \ p -

— -
@,‘-ﬁjv ‘@__ 10://192.168.107.109 ¥lI= 2]l x| |8

. File Edit View Favorites Tools Help

S Favorites | @ SNMP Web Server 3 f’i‘; - B Y g v Page~ Safety~ Tooks~ ’@v 3

SNMP Web Serverzo
s |
e

Status
Basic information User Name : Password Permission Operation

UPS setting user | | | [NoAccess v
Parameters setting \ | | ‘ No Access v—w
| |

i |

N

Control ‘No Access V|
Realtime control [No Access : J

System configuration
Web
E-mail
SMS
Wake on LAN
Shutdown
Event action
Scheduled
System time.
SNMP configuration

H

Event log
Data log

Serial Port Debug

Done [ @ Internet ‘a2~ ®i0% v
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Si el gestor de SNMP aparece con ventanas de "Autenticacion requerida",
por favor, proporcione los valores por defecto como arriba:

Nombre de usuario: usuario

Contrasefna: [dejar vacio]

Authentication Required |§|
9 A username and password are being requested by http://172.40.2.232, The site says: "test"
User Name:
Password:
[ OK ] [ Cancel ]
3.4.2. E-mail

Se permite el envio de correo de alarma por el servidor SMTP. Para utilizar
esta funcion, el servicio de correo electronico debe estar correctamente
configurado. Todos los valores de esta pagina de funciones estan vacios por
defecto. Esta accion no puede ser ejecutada sin la informacién de SMTP,
cuenta de correo y contrasena. Ademas, la cuenta del remitente debe estar
autorizada para el reenvio SMTP/POP3.

Seleccione Configuracion del sistema >> Correo electrénico. Consulte el
cuadro 3-7



/= SNMP Web Server - Windows Internet Explorer Q@

vl &4l x

192.168.107.109,

O«

File Edit View Favorites Tools Help

v &

i Favorites | @ SNMP Web Server

2
& P~

| pm v Page~- Safety~ Tools~ @+ 3

SNMP Web Serverzo

Administrator

Status
Basic information

Parameters setting

Real-time control

E-mail
SMS
Wake on LAN
Shutdown
Event action
Scheduled
System time
SNMP configuration

Event log
Data log

Serial Port Debug

javascript:;

SMTP
server.

Port
Send from

User name

Password

Note

SIMTP test.com
25
name@test.com

name

[INeed Auth

After apply. you can click "Test" button to send a
test message

Account 1

Account 2

Send Email for Daily Report (hh:mm): [ at [00:00

Send Email when Event Log overflows (100 records)

Send Email when Data Log overflows (500 records)

Receive 1
Receive 2
Receive 3
Receive 4

Forgot |
Password

Recipient’s Email Address (for Daily Report)

O
O

A 100%  ~

(%} 9 Internet A~
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1. Introduzca el servidor SMTP, el puerto SMTP, la direccidon de correo
electrénico del remitente, el nombre de usuario y la contrasefia. Haga clic
en la casilla "Need Auth" para verificar la contrasefa.

2. Introduzca

las cuentas de correo electrdonico correctas en

la lista de

receptores. A continuacion, haga clic en "Aplicar" para afiadirlas a la lista de
receptores. Haga clic en el botdn "Borrar" para eliminar la cuenta de correo

electrdnico.

3. Haga clic en "Aplicar" para guardar los cambios. El botdén "Prueba" permite
enviar un correo electronico de prueba a todos los destinatarios para
confirmar su correcto funcionamiento. Si los correos electrénicos de prueba
se envian correctamente a determinados destinatarios, aparecerd un
mensaje de éxito en el PC operado. En caso contrario, aparecera un didlogo
de error para indicar que hay un error en la configuracion de los parametros.

4. Usted puede decidir quién recibird el informe diario por correo electrénico
con una duracion especifica. Por favor, introduzca la direccién de correo

electronico del

destinatario y el

temporizador en

las columnas.

continuacion, haga clic en el botén "Aplicar" para configurar esta accion.
También puede configurar quién recibird un correo electronico de alarma
cuando el registro de eventos supere los 100 o el registro de datos supere
los 50 registros. Por favor, haga clic en la casilla de seleccion.

3.4.3. SMS

Esta funcién es necesaria para disponer de un software de servicio como
ViewPower Pro. En caso de que se produzca una condicion de alarma, se
enviara un mensaje sobre el estado del SAI a los usuarios especificados a
través del teléfono mévil. Consulte el grafico 3-8.
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/= SNMP Web Server - Windows Internet Explorer |ZH‘§”Z‘

I

V‘ B[ ¢e 2| | A% Live seareh

S Favorites | @& SHIMP Web Server | | P f v B - O v Page- Sefety - Took- @@~ 3
J :

SNMP Web Serverzo

_Information | :
Status SMS server: | 132 168.107 11 | RECE"‘;?_‘ | [Apply ] [Delete ]
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System configuration " test message

Real-time control
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E-mail
SMS
Wake an LAN
Shutdown
Event action
Scheduled
System time
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Grafico 3-8
3.4.4. Activacion de la LAN

Es para despertar remotamente en PCs especificos en la LAN cuando estos PCs
son compatibles con Wake-on-LAN (WOL) a través de un paquete magico.

Seleccione Configuracion del Sistema >> Wake on LAN. Consulte el cuadro 3-9.

/= SNMP. Web Server - Windows Internet Explorer EJ@}@

ye \g 40://192.168.107. 109/ ¥ | B[¢2][x] |4 Live searct \f-’ -

. File Edt View Favorites Tools Help

5. Favorites @SNMP Web Server gi} * B = g:g v Page -~ Safety ~ Tools ~ @v 3

SNMP Web Serverzo -
Logout  Administrator

St MAC address 1-[C8-0a-A95831.85 | [Apply ] [ Delete ]
Besicatomnstion MAG address 2: |00-00-00-00-00-00 | [Apply ] [ Delete ]

UPS settii
u) MAC address 3: |00-00-00-00-00-00 | [Apply | [ Delete ]

Parameters setting

MAC address 4 |00-00-00-00-00-00 | (Apply ] [ Delete |

Real-time control (MAC address format: 01-1F-C6-C7-E0-08)
Web
E-mail
SMS
Wake on LAN
Shutdown
Event action
Scheduled
System time
SNMP configuration
Log

Event log
Data log

Serial Port Debug

Done el € Internet 3 - ®i0% ~

Grafico 3-9
Una vez introducidas las direcciones MAC de los PCs remotos en la
columna de direcciones, permitird controlar remotamente los PCs.
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Sin embargo, también es necesario tener soporte de hardware para PCs
remotos para implementar esta funcion.

3.4.5. Apagado

Es para apagar remotamente PCs especificos con Shutdown Wizard. Esta
funcion sélo estad disponible para integrarse con Shutdown Wizard. Por
favor, consulte también el manual de usuario de Shutdown Wizard para
mas detalles.

Seleccione Configuracion del sistema >> Apagado. Consulte el Grafico 3-10.
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3.4.6. Accion de los eventos

Esta funcidon sélo estd disponible para integrarse con el Asistente de
Apagado. Por favor, consulte también el manual de usuario de Shutdown
Wizard para los detalles.

Seleccione Configuracion del sistema >> Accién de los eventos. Consulte el
Grafico 3-11.
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SNMP Web Serverzo
Login Guest
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Bisic infarmati?n Time needed for shutting down the PC | 120 Sec
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SRS S - s 1800
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E-mail
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Event log
D?.t,a. o2 Data record interval 60 Sec. | Apply
Serial Port Debug
Done 2 @ Intemnet a~ Rwoow -

Grafico 3-11

Apagar el PC mientras el modo de bateria: Cuando se selecciona, integrado
con el asistente de apagado, el PC local se apagara mientras el SAI funciona
en modo bateria.

Tiempo necesario para apagar el PC: Introduzca el tiempo de retardo para

apagar el sistema operativo.

El PC deberia:

1. Apagado: Al hacer clic en la casilla, el sistema seleccionado se apagara.
Se hace clic en la configuracidon por defecto.

2. Modo de suspension: Al hacer clic en la casilla, el sistema seleccionado
suspendera el sistema en lugar de un apagado normal. Pero esta funcién
s6lo es compatible con Windows 2000 o superior en hardware compatible.

También apaga el SAI después de apagar el PC: Al hacer clic en la casilla de

verificacion, el SAI monitorizado se apagara después de que se apague el

sistema local. La hora de apagado del SAI sera posterior a la hora de apagado
completo del sistema. Los usuarios pueden elegir apagar el sistema sin apagar
el SAI

Apagar la salida del SAI después de xx segundos: Corta la salida del SAI

después de que el SAI monitorizado funcione en modo bateria durante xx

segundos.

Apagar el PC cuando la bateria esté baja: Al hacer clic en esta casilla, el PC

local se apagara cuando la bateria del SAI monitorizado se esté agotando.

Despertar en LAN mientras se recupera la CA: Al hacer clic en esta casilla, el

PC local se despertara en la LAN mientras se recupera la CA.

Enviar correo electronico cuando se produzca cualquier evento en la UPS: Al

hacer clic en esta casilla, se enviara un correo electronico de alarma cuando

se produzca cualquier evento en el SAI local.

Enviar SMS mientras se produce cualquier evento de UPS: Al hacer clic en

esta casilla, en caso de que se produzca una condicidon de alarma, se enviara

un mensaje sobre el estado del SAI a los usuarios especificados a través del
teléfono movil.
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® Limite superior de la temperatura de alarma de EMD: Configure la alarma para
el punto de alta temperatura. Si la temperatura detectada supera el valor
establecido, se enviara un mensaje de alarma.

® Limite superior de humedad de la alarma EMD: Configure la alarma para el
punto de alta humedad. Si la humedad detectada supera el valor establecido,
enviara un mensaje de alarma.

® Intervalo de registro de datos xx seg: El registro de datos graba los datos cada
XX seg.

3.4.7. Programado

Seleccione Configuracion del sistema >> Programado. Consulte el Grafico 3-
12.
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System time
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Data |
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Apply
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® Autocomprobacion programada de la bateria: La autocomprobacién
programada de la bateria puede ejecutarse una vez, diariamente,
semanalmente o mensualmente. Los usuarios pueden seleccionar los
parametros del SAI y de la hora. Se recomienda establecer sélo una
accion en el mismo tiempo. Si se han aplicado varias acciones al mismo
tiempo, algunas de ellas pueden ser ignoradas. Cualquier accion sera

ignorada cuando la accién no sea soportada por la UPS.

[0 Encendido/apagado programado del SAI: ElI encendido/apagado
programado del SAI puede ejecutarse wuna vez, diariamente,
semanalmente. Los usuarios pueden seleccionar los parametros del SAI y
de la hora. Se recomienda establecer sélo una accién en el mismo tiempo.
Si se han aplicado varias acciones al mismo tiempo, algunas de ellas
pueden ser
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ignorado. Cualquier accidn sera ignorada cuando la accién no sea
soportada por el SAL

3.4.8. Tiempo del sistema

Seleccione Configuracion del sistema >> Hora del sistema. Consulte el
grafico 3-13.
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® Intervalo de correccion de tiempo automatico

® Servidor de tiempo: La direccion IP o el nombre de dominio del servidor SNTP.

® Zona horaria (relativa a GMT)

® Aplicacion del horario de verano

® Hora del sistema (mm/dd/aaaa hh:mm:ss): Es para configurar la hora del
host local de la web SNMP

® Reinicio automatico del sistema por cada (0: Desactivar): XX minuto(s)

® Reinicio manual del sistema después de 30 segundos.: Al hacer clic en el

botdn "Aplicar", el SNMP se reiniciara después de 30 segundos.

3.4.9.Configuracion SNMP

Configuracion de la informacion basica de la tarjeta web SNMP, como la
direccion IP, la contrasena, la direccidn IP del servidor SNMP, el puerto UDP
de SNMP vy la restauracién de la configuracién de fabrica.

Nota: Algunas operaciones haran que el SNMP se reinicie. Es un
funcionamiento normal.

Seleccione Configuracion del sistema >> Configuracién SNMP. Consulte el
Grafico 3-14.
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® Direccidon IP: Hay dos métodos para obtener la direccion IP
1. Obtener automaticamente la direccion IP (DHCP, por defecto)
2. Configurar manualmente la direccién IP
El sistema obtendrd automaticamente las direcciones IP por defecto. Si no hay
este tipo de servicio en la LAN, la IP por defecto se mostrara como
"192.168.102.230", la mascara de red como "255.255.255.0" y la puerta de
enlace por defecto como "0.0.0.0".

® Contrasefia: Modifique la contrasefia. La longitud de la contrasefa es de 8~15
digitos.

® Direccidn IP de Trap: El dispositivo SNMP podria proporcionar 4 direcciones de
trap estaticas.

® Puerto UDP de SNMP: Puede cambiar el puerto SNMP y el puerto trap.
® Restaurar la configuracion de fabrica

Nota : El sistema obtendra automaticamente las direcciones IP y la
contrasena por defecto es 12345678.

3.5. Registro

3.5.1.

En la ventana de registro de eventos, se enumeran todos los eventos del
historial y se pueden guardar como archivo .csv. El registro de eventos
incluye advertencias del SAI, informacion de fallos y advertencias del EMD.
Consulte el grafico 3-15.

Registro de eventos

Seleccione Registro >> Registro de eventos.

19



e ]

L B e m-é..g

| 5E52213 1544 0 Sctecuied LIPS povw -oricd ia gorg ta s

SRR 1544100 Pty setsee

Grafico 3-15

3.5.2. Registro de datos

En la ventana de registro de datos, se listaran todos los registros del historial y
se pueden guardar como archivo .csv.

Consulte el grafico 3-16.
Seleccione Registro >> Registro de datos.
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3.6. Ayuda

3.6.1. Depuracion del puerto serie

Es para probar las condiciones de comunicacién entre la tarjeta SNMP y el
dispositivo.

Seleccione Registro >> Registro de eventos. Consulte el grafico 3-17.
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